
/

Budapestre tonathozó ujságcilikeh
Szerző: .................

(Ja - P ' P '
C o /i y i v k ,c x A /(r  /COMi:1 i

Forrás

(&y>
(Hely)

í v j , 3 - 1
(Idő) (Köt, v. fűz.) (Oldal)

Osztályozás
Tárgy

¿ ¿ y . y

Hely

Idő
11 y ? / ? “

Személy

Helyszám

Egy sftkáló-asszony
A nevét és Népjóléti Közponit- 

í/ynpKii. Hadiözvegy, öt 
,>en már ott voltam öz- 

éfnánél, Ilka-^rtca F(3. sz.

postaszolga volt.

nál láttam 
apró gy 
vegy Zs 
alatt.

Az 11T
éve eltűnt. A posta segélyezi áz öl 
zenöt korona segélyt kap az asszony, havonta, 
hatodmagával. Jut minden személyre havonta 
két Jtorona ötven, vagyis naponta nyolc fillér.

Azelőtt mosni járt 2'sap káné, de a karja 
nem bírta, munkát keresett, most sikálni jár. 
Fizetése havonta száznegyven korona. Jut 
minden személyre naponta hetvenhat fillér.

A hetvenéves, legyöngült anyját is tartja 
Zsapkáné. ő  vigyáz a gyerekedre, mikor az 
anyjuk mos, meg sikáL Tehát heten vannak, 
nem hatan. Jut mindegyikre niá'pi hatvanöt 
fillér.

Hogy tudnak élni? Hogy élnek?.

Az asszony harminc éves, erőscsontu, 
testes, középtermetű, se nem szép, se nem 
csúnya. A haja szép sötétszőke s a szeme is 
szép, barna, világos^ szép szeme van, megvert, 
komoly, tiszta nézése. ,

Szabad-Baíthyánban született, az apja, 
Koncz Mihály, cselédember volt, huszonhét 
éve, hogy meghalt. Kinél szolgált? — Emim a 
Róza grófnénál, a vezetéknevét nem tudja, 
özvegy asszony volt. Onnan Fövenyi-pusztára 
kerültek, Fehórmegyébe, —  kinél* szolgáltak? 
— ,.nem tudom a nevét, zsidó volt,“ Tizen­
kilenc éves korában Sereglyésen ismerkedett 
meg a férjével. Zsapka József akkor még a 
vasútnál szolgált, Fehérvárott. Tiz éve, hogy 
hozzáment, „most májusban lenne tiz éve.“ 
Pestre jöttek, négy gyermekök lett, aztán ki­
tört a háború s a férfi elment a csatába. (Az ' 
ötödik gyerek később született.)

A legidősebb gyermek kilenc éves, Máriá­
nak hívják, harmadik elemibe jár, a Herminá­
idon. „Szépen tud óvasnyi“ — mondja az 
anyja és elhozatja az ir&áját. Az első dolgozat 
cime: „Sándor a Mátrán.“ Pár sor az egész.

—- Sándor az alföldi rónaságon született. 
Képzelhetitek álmélkodásáf, mikor égy éjsza­
kai utazás után egyszer csak  a Mátra alatt 
találta magát. Az édesapja vitte oda.

Ennyi az egész. A végén egy n«gy hárihas, 
ezt már a tanítónő irta oda. Kéretem a gyere­
ket, mi az, hogy aj|pld, kicsit gondolkozik, 
feleli, vármegye. Hát álmélkodás? ezt már 
nem tudta.

A második dolgozat se rossz. Ez vers, a 
cime „Rezzenj bokor.“ Igv szól: „Rezzenj
bokor, — Zörögj avar, — Aki szomjas jöjjön 
hamar, — Zsong a forrás ezüst habja, —  
Kristály gyöngyét adva adja.“ Kérdem a lány­
kát, mi az, avar, nem tudja, — mi az, zsong, 
nem tudja. Az egész versből csak két szónak 
tudta a jelentését: forrás, az az, ahol sok viz 
van, és ezüst, az az, hogy lánc, vagy gyűrű.

A második gyerek nyolc éves, Pirosnak 
hívják, másodikba jár. A harmadik Józsi, hat 
éves, óvodába jár. A negyedik öt éves, Irén, 
pz nagyon beteg szegény. Mi baja? — a 

agyanyja azt mondja, nem tudjuk, a hasa 
eieg neki, az anyja tudja, hátgerinc-sorva- 
ása van, igy született szegényke. Orvos 
ír-e hozzá? Hogyne, egyletben vannak, Pe- 

• _ —w  havonta öt koronát fizet-
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g iti a  c s a lá d o t  az  a s s z o n y  k é t  te s t  v é r  j e } a z o k  
is  c s e lé d -e m b e re k , z s í r t  k ü ld e n e k ,  m e g  to já s t ,

k é t  év e s , e z t k é t  év i g y á s z  u t á n  s z ü lte  az  __ lis z te t, d ió t, le k v á r t ,  u b o r k á t ,  p a r a d ic s o m o t,

a n y ja ,  m ie g y m á s t.

A z a s s z o n y  reg g e l ö tk o r  k e l  és é j fé lk o r  J p  A n a g y o b b ik  lá n y  a  r u h á j á t  a z  isikolábam  

m ég  ta lp o n  \ a n ,  m e r t  é j je l s z o k o tt  a  g y e re -  —  k a p ta ,  „ m ik o r  m é g  a  m á s o d ik b a  j á r t a m “ , —  

k ö k re  m osná . A h á z b é r  n y o lc v a n  k o r o n a  n e -  s z ó v a l ta v a ly .  C ip ő t is, d e  a  c ip ő 4sz é tm e n t,  az

h
g y e d e n k é n t ,  és ö t  k o r o n a  h á z m e s te rp é n z ,  e z t 
h a v o n ta  sz ép  r e n d e s e n  fé lre te sz i Z s a p k á n é .  
R eg g e l ö tk o r  t a k a r í t ,  m e g m o s d a t ja  és fe lö l­
tö z te t i  a  g y e re k e k e t ,  n e g y e d  h é tk o r  e l in d u l  ^  
h iv a ta lá b a ,  a z  á l la m v a s u t i  fo g y a s z tá s i  sz ö ­
v e tk e z e tb e , m e r t  h é t r e  m á r  o t t  k e l l  le n n i,  o tt  ~ 1 
is ta k a r í t a n i .  D é lb e n  eg y  ó ra  fe lé  jö n  h a z a ,  _  

e b é d e t főz , k e t tő r e  v is s z a m e g y  és  o t t  t is z to ­
g a t, m e g  s ik á l,  m e g  k ü ld ö z g e tik  h é tig . H e te n  
h á l n a k  eg y  s z o b á b a n ,  a z  a s s z o n y  n é m i b u s z -  _[y) 

k e ség g e l m o n d ja :  „K v á jf té ly o s  n in c s .“

R e g g e lire  fe k e te  h a d ik á v é t  is z n a k , t is z tá n  
fe k e té t ,  a m i te j  v a n , az  a. b e te g  g y e re k n e k  
k e ll. H a v o n ta  t iz  l i t e r t  k a p n a k ,  l i t e r je  egy 

k o r o n a  h a tv a n .  A b e te g  g y e re k  n e m  e sz ik  

m á s t.  A te je t  a  háziból k a p já k ,  a  • h a r m a d ik  

u d v a r o n  v a la m i te j-e lo sz tó  v a n . Az e b é d jö k  

e z en  a  h é te n  ez v o lt:  h é t fő n  b a b le v e s , k e d d e n
u -tt

b a b le v e s  és f á n k ,  s z e rd á n  k ru m p lifő z e lé k ,  
c s ü tö r tö k ö n  k ru m p li le v e s ,  p é n te k e n  n o k e d l i  és 

b a b le v e s . H ú s t  v a s á r n a p  h o z  az  a s sz o n y , a  

sz ö v e tk e z e tb e n  k a p ja ,  m a r h a h ú s ,  eg y  k iló , 

p e r s z e  p é n z é r t ,  n y o lc  k o r o n a  n e g y v e n . K é r ­

d e m : h á t  a  v a c so ra , f e le l i ’ az  a s sz o n y :

—  A m i d é lrő l m a ra d .

F ű s z e r t  a lig  v e sz n e k . B a r n a  lis z t, k i ló ja  
eg y  k o r o n a  ö tv e n , n u l lá s  lis z t ,  k i ló ja  h á r o m  

k o r o n a  h ú sz . A h a d ik á v é  c s o m a g ja  e g y  k o ­
r o n a  tiz . Z ö ld sé g e k é r t  a  n a g y o b b ik  k is lá n y  

j á r  a  k o fá h o z , n a p o n ta  h a rm in c -n e g y v e n  

fillé r . P e tr ó le u m o t  h á r o m  l i t e r t  k a p n a k  h a ­
v o n ta , l i t e r je  h e tv e n  fillé r . L e g tö b b s z ö r  c s a k  

e g y -k é t ó r á t  ég  a  l á m p a /  k ü lö n b e n  s ö té tb e n  

ü ln e k , s p ó ro ln i  k e í l  a  v ilá g o ssá g g a l. F á ju k  
n in c s . S z e n ö k  v a n , e z t a  p o s ta  u t j á n  k ap n a k ,. 
M é te r je  n é g y ' k o r o n a  k ile n c v e n . N a g y o n  se-

a n y ja  m o s t c s in á l ta to t t  n e k i h a tv a n n é g y  k o ­
r o n á é r t .  F e h é r n e m ű jü k  m in d  ro n g y , „ a z e lő t t  
m ég  k a p c á n a k  se  le t t  v o ln a  j ó “ . Az á g y n é m íi-  

jö k  c ih a  n é lk ü l.  A zé rt m in d e n  h é te n  in g e t 
v á l ta n a k  a  g y e re k e k . M in d e n  s z o m b a to n  a 
te k n ő b e n  m eg fú rÖ sz ti ő k e t az  a n y ju k .  Az asz* 

sz o n y  k in y i t ja  a  s z e k ré n y t ,  p á r  ro n g y  k ö z ö tt 
pgy  k a to n a -k ö p ö n y e g ,  m e g  egy  fé r f i -n a d rá g , 
o ly a n  á rv á n ,  g a z d a  n é lk ü l,  m iv e lh o g y  a  g a z d a

ál)

A k is  c s a lá d  ö ssz e s  v a g y o n a  m a  n egyven*  
n é g y  k o ro n a ,  p e d ig  m é g  a  h ó n a p  e le jé n  v a ­

g y u n k . Z s a p k á n é  m u ta t j a  a  se g é ly k ö n y v e t. 
T ö b b s z ö r  t iz e n ö t  k o ro n a ,  le g u to l já ra  n e g y v e n ­

ö t. M o n d o m : h á t  a k k o r  n y o lc v a n k ile n c  k o ­
r o n a  a  v a g y o n a .

—  N em , —  m o n d ja ,  —  a  p é n z t  m é g  n e m  

k a p ta m  m eg , c s a k  t iz e d ik é n .
' —  M ié r t?

—  M e rt n in c s e n  m é g  s z á m fe j tv e .
D e  a z é r t  n e m  p a n a s z k o d ’»:. Ú jé v k o r  sz áz

k o r o n a  k ü lö n  se g é ly t k a p o t t .  A ze lő tt k a p o t t  

h a v o n ta  168 k o r o n á t  a  p o s tá n , m e g  c s a lá d i 
p ó t lé k o t  m in d e n  g y e re k  u tá n  száz  k o ro n á t ,  
m e g  a  h á z b é r t  is  f iz e tté k .. D e  k é t  év e  m e g v o n ­

tá k  m in d e z t ,  és a m ik o r  fo ly a m o d o tt ,  e lk ü ld ­
té k  a z z a l,  h o g y  n e m  le h e t  seg íte n i, m é g  az

; i r a t a i t  is  e lv e tté k . Az a s sz o n y  a n y j a  is  k a D o ü  
h u s z o n h é t  év e s  f ia  u tá n ,  a k i  J a b ío n k á n á l  e l-

\ e s e tt ,  —  d e  u tó b b  e z t  a  se g é ly t is  m e g v o n tá k 1.;
■ S é tá ln i s z o k ta k -e ?  I d e já r n a k  a  g y e r e k e i

r a  g r u n d r a  já t s z a n i .  K é rd e m  a z  a s s z o n y t,  h á t  
m o z ib a  v o lt-e  v a l a h a ?  M o so ly o g , h á b o r ú  e lő t t  
v o l t  e g y sze r, m é g  a z  u r á v a l .  H á t  s z ín h á z b a n ?  
Ig e n , eg y sz e r, lá n y k o rá b a n ,,  —  h o g y  m it  j á t ­
s z o t ta k ,  n e m  tu d ja ,  B la h a  L u jz a  já ts z o t t .  O l­
v a s n i?  —  n e m  ig e n  s z o k o k  —  fe le li ,  —  n e m  
is  ig e n  tu d o k ,  c s a k  k é t  is k o lá t  j á r t a m ,  in k á b b

írni tudok, mint olvasni. Templomba a do- J 
monkosokhoz jár, oda se sűrűn, nem ér rá, — 
azt mondja: „vasárnap, akkor fótozok a gye­
rekeknek.“ Hát ugy-e, azelőtt jobb volt, — 
kérdem. Egyszerűen mondja:

— Bizony, lehetett mindenfélét kapni. ' 
Most meg semmit

Nem állhattam meg„ egy fölöslegeset i« 
kérdeztem tőle:

—  B o ld o g sá g ?
A szemét elöntötte a viz.
— Mikor az uram élt. Mikor, hozzá­

mentem.
\ w — Jó ember volt?

— Jó, sose veszekedtünk.
Most indulnia kellett, hivatalba, hogy el 

ne késsen. Kendőt vesz, szép foszladozó vörös 
selyemikendőt, az álla alatt megköti. Köpö­
nyegje is van, jó bő, erős sötét szövetből. — 
Jó kabátja van, — mondom.

— Az uramé volt. Postás-kabát*
* ,\

Az udvar sáros, de van már egy kis fénye 
a sárnak a naptól. Ilyenkor délben érzik már 
itt, hogy nemsokára tavaszodni kezd Rengeteg 
gyerek zsivajozik az udvaron- Megolvasom, 
tizennégyen vannak, futkosnak, ugrálnak, lök­
dösődnek. Egy kisfiú egybeszabott kabáté 
nadrágban két puhafa-darabbal hegedűiéi; 
játszik. Egy másik taknyos odafut hozzá, kis 
pufók angyal-kezével pofonvágja, s kikapja a 
kézéiből az egyik lécet. Nagy bőgés, „a Józsi 
elvette a muzsikámnak a  fáját.“ Egy. k is­
lányon fehér hermelin-bunda van, nem egészen 
fehér és nem egészen hermelin, olyan, mintha 
egy fehérszőrü kutya jó alaposan befeküdt 
volna a sárba. Egy mezítlábas kisfiún katona­
sapka van, az ellenzője háromnegyed részben 
leszakadt és belelóg a szemébe. Többen fél- 
lábon sántikálva egy ablak kitörött dasrabká-: 
jával iskolát játszanak. Egy megkergült kakas 
fut el az elzüllött, rozsdás tejes-kannák közötti 
Hátrább két daxli sütkérezik a gyenge nap­
ban, mindakettő áldott állapotban.

«
Megy a postáskabátban az özvegyasszony, 

s ik á ln i .  '  J
_______ Jób Dániel. y / |


